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Stellungnahme zur Änderung der Verordnung über tierische Nebenprodukte und 
Erlass einer neuen Verordnung des EDI über die Verwertung von tierischen 
Nebenprodukten für Futtermittel und Dünger 

Sehr geehrter Herr Bundespräsident 

Mit Schreiben vom 11. September haben Sie uns die Möglichkeit gegeben, zur Änderung der 

Verordnung über tierische Nebenprodukte und Erlass einer neuen Verordnung des EDI über die 

Verwertung von tierischen Nebenprodukten für Futtermittel und Dünger Stellung zu nehmen. Wir 

danken Ihnen für diese Möglichkeit. 

Grundsätzlich begrüssen wir die Liberalisierung der Verwertung tierischer Nebenprodukte für 

Futtermittel unter Einhaltung von strengen Sicherheitsmassnahmen bezüglich BSE. Damit können 

substanzielle Mengen von wertvollen Proteinträger wieder in den natürlichen Zyklus eingebracht 

werden. 

Hingegen sind wir der Meinung, dass dem effizienten Vollzug zu wenig Rechnung getragen wird 

und dadurch die Gefahr der Übertragung von pathogenen Substanzen besteht. Wir bitten Sie, unsere 

entsprechenden Bemerkungen in der Beilage zu prüfen. 

Mit freundlichen Grüssen 

 

 

Im Namen des Staatsrats: 

Didier Castella, Präsident 

 

 

 

 

Danielle Gagnaux-Morel, Staatskanzlerin 

 

 

 

 

Das Original dieses Dokuments wird in elektronischer Form ausgestellt 
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Anhang 

— 

Vernehmlassungsformular 

 

Kopie 

— 

an die Direktion der Institutionen und der Land- und Forstwirtschaft ILFD, für sich und das Amt für Lebensmittelsicherheit und 

Veterinärwesen; 

an die Staatskanzlei. 
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Vernehmlassung zur Änderung der Verordnung über tierische Nebenprodukte und  
zur neuen Verordnung des EDI über die Verwertung von tierischen Nebenprodukten für Futtermittel und als Dünger 

(vom 18. September 2023 bis 15. Dezember 2023) 

Stellungnahme von 
 
Name / Firma / Organisation / Amt : Staat Freiburg 
 
Abkürzung der Firma / Organisation / Amt : Staatskanzlei 
 
Adresse, Ort : Route des Arsenaux 41, 1700 Fribourg 
 
Kontaktperson : Dr Grégoire Seitert, Chef de Service et Vétérinaire cantonal (Lead) 
 
Telefon : 026 305 80 00 
 
E-Mail : saav-vc@fr.ch 
 
Datum : 21.11.2023 
 

Wichtige Hinweise: 
1. Wir bitten Sie, keine Formatierungsänderungen im Formular vorzunehmen! 
2. Bitte pro Artikel der Verordnung eine eigene Zeile verwenden. 
3. Ihre elektronische Stellungnahme senden Sie bitte als Word-Dokument bis am 15. Dezember 2023 an folgende E-Mail-Adresse:  

vernehmlassungen@blv.admin.ch  

mailto:mailtovernehmlassungen@blv.admin.ch
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1 Allgemeine Bemerkungen zur Verordnung über tierische Nebenprodukte 

 

De manière générale, nous saluons le présent projet. Toutefois, nous avons quelques remarques supplémentaires. 

 

• La simplification des définitions et la structure revue représentent un plus afin de lisser les biais d’interprétations de certains articles. 

 

• Le cadre juridique sur la crémation est le bienvenu. 

 

• Il y a beaucoup d’exceptions et de dérogations difficiles à comprendre et à faire comprendre et très difficiles à suivre et à contrôler et le service en 

charge (SAAV) doute que certaines filières d’élimination soient assez claires à vérifier et à empécher certaines transmissions d’agents 

pathogènes, par recours trop important au système dérogatoire 
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2 Bemerkungen zu den einzelnen Bestimmungen der Verordnung über tierische Nebenprodukte 

 

   
Artikel Kommentare / Bemerkungen Antrag für Änderungsvorschlag (Textvorschlag) 

Art. 3 let. hbis 

ch. 8 

Inutile de rementionner l’origine animale pour les phosphates dicalciques et 

tricalciques car déjà mentionnée plus haut (protéines d’origine animale). 

 

Supprimer : « des phosphates dicalcique et tricalcique 

d’origine animale ». 

Art. 3 let. mter 

 

Mentionner l’origine animale des articles à mastiquer. 

 

Mentionner : « par aliments pour animaux de 

compagnie, les aliments pour animaux et les articles à 

mastiquer d’origine animale destinés aux animaux de 

compagnie ». 

 

Art. 15 et 

autres articles 

+ annexes 

 

Utilisation des termes “usines, installations ou établissements” dans certains 

articles, utilisation uniquement des termes “usines ou installations” dans 

d’autres. L’article 3 let. s actuel ne définit que “usines et installations”. 

Confusion dans l’utilisation des termes et par conséquent dans la 

compréhension.  

Harmoniser ou préciser les définitions pour les trois 

termes. 

 

Art. 25a 

 

L’article 72 OFE n’est pas une mesure, mais il décrit comment une mesure 

doit être levée, donc pas pertinent de le mentionner. 

 

Remplacer « […] aux art. 66 à 71 OFE. ». 

 

Art. 28 à 31a 

 

Le régime des exceptions n’est pas clair par rapport à l’article 27 et la 

définition de la valorisation canalisée donnée à l’article 3 let. mbis. 
 

 

La définition de la valorisation canalisée devrait être plus 

précise et la mention à l’article 27 devrait être intégrée. 
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Art. 32b Cet article ne donne pas de précisions sur les exigences en cas 

d‘entreposage. 

Définir les conditions ou supprimer le terme 

« entreposage » de l’intitulé de l’article. 

Art. 32c et 32d Pas cohérent, il est souhaitable que toute entreprise qui souhaite faire une 

valorisation canalisée soit soumise à autorisation. 

Clarifier. 

Art.32e Les exceptions ne sont pas claires pour un détenteur et difficilement 

contrôlables. 

À supprimer. 

Art. 32i L'autorisation ne doit pas seulement pouvoir être retirée en cas de 

manquements graves. Elle doit également pouvoir être retirée en cas de 

manquements répétés (même non graves) auxquels il n'est pas remédié. 

Ajouter « en cas de manquements répétés ». 
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3 Allgemeine Bemerkungen zur Verordnung des EDI über die Verwertung von tierischen Nebenprodukten für Futtermittel 

und als Dünger 

 

Nous saluons le présent projet, mais dans sa globalité, la structure n’est pas claire, il faut standardiser la nomenclature entre l’OSPA et l’OUSPA 

notamment “usines, installations et établissement”. 

 

Aussi, il conviendrait de tenir compte de toutes les étapes au niveau des sous-produits animaux (matières premières, produits dérivés et produits finis).  

Préciser locaux, container et matériel différents pour l’entreposage et transformation des sous-produits.  
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4 Bemerkungen zu den einzelnen Bestimmungen der Verordnung des EDI über die Verwertung von tierischen 

Nebenprodukten für Futtermittel und als Dünger 

 

   
Artikel Kommentare / Bemerkungen Antrag für Änderungsvorschlag (Textvorschlag) 

 

Art. 4 

 

La structure n’est pas claire, paragraphe 1 restrictif, paragraphe 2 permissif, il 

faudrait standardiser les deux paragraphes. 

 

Modifier. 

Art. 7 

 

Manque la mention aux produits dérivés. 

 

Rajouter. 

Art 9 

 

Préciser “produits sanguins de non-ruminants". Préciser. 

Art. 30 

 

Et pour les aliments simples / individuels ? 

 

Définir les types d’aliments (simples/individuels) et 

composés. 

 

Art. 51 al. 2 let. 

b 

 

Il existe une contradiction entre l'art. 51 al. 2, let. b, et l'al. 3, qui autorise 

d'une part le mélange sur l'exploitation, mais l'interdit à nouveau à l'al. 3.  

 

Enlever la mention au mélange car interdite dans le 

paragraphe 3 (pas cohérent). 

 

Art. 53 Il conviendrait de définir une fréquence d’analyse, via une directive 

technique. 

Définir. 
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